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Dokument ten stuzy wylacznie do celow dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza zZadnej odpowiedzialnosci za jego
zawarto$¢

> B ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 539/2001
z dnia 15 marca 2001 r.

wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania
granic zewnetrznych, oraz te, ktérych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu

(Dz.U. L 81 z 21.3.2001, str. 1)
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Traktatach stanowiacych podstawg Unii Europejskiej

sprostowane przez:
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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 539/2001
z dnia 15 marca 2001 r.

wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele musza posiadac
wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktérych
obywatele sa zwolnieni z tego wymogu

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac ~ Traktat  ustanawiajacy  Wspolnote  Europejska,
w szczegolnosci jego art. 62 ust. 2 lit. b) pkt i),

uwzgledniajac wniosek Komisji (),
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (?),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na mocy art. 62 ust. 2) lit. b) Traktatu Rada ma uchwali¢ zasady
dotyczace wiz na planowane pobyty nie dluzsze niz trzy
miesiace, w tym konteks$cie konieczne jest ustalenie listy tych
panstw trzecich, ktorych obywatele podlegaja obowiazkowi wizo-
wemu przy przekraczaniu granic zewngtrznych, oraz tych,
ktorych obywatele sa zwolnieni z tego obowiazku. Artykut 61
wymienia te listy migdzy $rodkami towarzyszacymi, ktore sa
bezposrednio zwiazane ze swobodnym przeptywem o0s6b
w ramach obszaru wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

(2)  Niniejsze rozporzadzenie wynika z dorobku Schengen, zgodnie
z Protokotem wlaczajacym go w ramy Unii Europejskiej,
zwanym dalej ,,Protokolem z Schengen”. Nie ma to wplywu na
zobowiazania Panstw Cztonkowskich, wynikajace z dorobku
prawnego zdefiniowanego w zataczniku A do decyzji 1999/435/
WE z dnia 20 maja 1999 r. dotyczacej definicji dorobku
Schengen do celow okreslenia, zgodnie ze stosownymi postano-
wieniami Traktatu ustanawiajacego Wspolnote¢ Europejska
i Traktatu o Unii Europejskiej, podstawy prawnej dla kazdego
z postanowien lub decyzji stanowiacych dorobek Schengen (3).

(3)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi dalsze rozwinigcie tych posta-
nowien, w odniesieniu do ktérych zezwolono na $cislejsza wspot-
pracg w ramach Protokotu z Schengen i miesci si¢ w obszarze
okreslonym w art. 1 lit. B) decyzji 1999/437/WE z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie niektorych warunkow stosowania Uktadu
zawartego przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii
oraz Krolestwo Norwegii dotyczacego wilaczenia tych dwoch
panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen (%).

(4)  Na podstawie art. 1 Protokolu w sprawie stanowiska Zjednoczo-
nego Krolestwa i Irlandii zataczonego do Traktatu o Unii Euro-
pejskiej i Traktatu ustanawiajacego Wspolnot¢ Europejska
Irlandia oraz  Zjednoczone Krolestwo nie uczestnicza
W przyjeciu niniejszego rozporzadzenia. W rezultacie i1 bez
uszczerbku dla postanowien art. 4 wspomnianego protokotu prze-
pisOW niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ ani do Irlandii,
ani do Zjednoczonego Krolestwa.

() Dz.U. C 177 E z 27.6.2000, str. 66.

(®» Opinia wydana dnia 5 lipca 2000 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzgdowym).

(®) Dz.U. L 176 z 10.7.1999, str. 1.

(*) Dz.U. L 176 z 10.7 1999, str. 31.



2001R0539 — PL — 19.01.2007 — 005.001 —3

®)

©)

™

®)

&)

(10

(11

(12)

Ustalenie tych panstw trzecich, ktorych obywatele podlegaja
obowiazkowi wizowemu, oraz tych z niego zwolnionych jest
dokonywane w drodze przemyslanej, indywidualnej oceny
szeregu kryteriow odnoszacych si¢, migdzy innymi, do niele-
galnej imigracji, porzadku oraz bezpieczenstwa publicznego
i do stosunkéw Unii Europejskiej z panstwami trzecimi,
z uwzglednieniem skutkéw spojnosci 1 wzajemnos$ci regionalne;.
Nalezy rowniez ustanowi¢ mechanizm wspdlnotowy umozliwia-
jacy stosowanie zasady wzajemnosci, w przypadku gdy jedno
z panstw trzecich wymienionych w zafaczniku II do niniejszego
rozporzadzenia podejmie decyzje o nalozeniu na obywateli
jednego lub wigcej Panstw Cztonkowskich obowiazku wizowego.

Z uwagi na to, ze Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym zwalnia obywateli Islandii, Lichtensteinu i Norwegii
z obowiazku wizowego, kraje te nie zostaly uwzglednione na
liscie zatacznika II niniejszego dokumentu.

Jezeli chodzi o bezpanstwowcoéw lub osoby ze statusem
uchodzcy, bez uszczerbku dla zobowigzan w ramach umow
migdzynarodowych podpisanych przez Panstwa Cztonkowskie,
w szczegOlnosci Umowy europejskiej w sprawie zniesienia wiz
dla uchodzcow, podpisanej w Strasburgu dnia 20 kwietnia
1959 r., decyzja odno$nie do natozenia lub zniesienia obowiazku
wizowego powinna opiera¢ si¢ na panstwie trzecim, w ktéorym
osoby te stale zamieszkuja i1 ktore wydato ich dokumenty
podrozy; jednakze biorac pod uwage roznice w ustawodawstwie
krajowym w zakresie bezpanstwowcow i o0sob o statusie
uchodzcy, Panstwa Czlonkowskie moga zdecydowaé, czy te kate-
gorie 0so6b podlegaja obowiazkowi wizowemu, w przypadku gdy
panstwo trzecie, w ktorym stale zamieszkuja lub ktére wydalto ich
dokumenty podrézy, jest panstwem trzecim, ktérego obywatele sa
zwolnieni z obowiazku wizowego.

W szczegdlnych przypadkach, gdy uzasadnione sa specjalne
zasady przyznawania wiz, Panstwa Czlonkowskie moga wytaczy¢
niektore kategorie 0sob z obowiazku wizowego lub natozy¢ go
na nie na mocy prawa migdzynarodowego publicznego lub
zZwyczaju.

W celu zapewnienia, ze system administrowany jest w sposob
jawny, a zainteresowane osoby sa poinformowane, kazde
Panstwo Cztonkowskie powinno powiadomi¢ pozostale Panstwa
Czlonkowskie oraz Komisj¢ o $rodkach podejmowanych przez
sicbie na mocy niniejszego rozporzadzenia. Z tych samych
powodow informacje takie musza zostaé rowniez opublikowane
w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Zasady regulujace wkraczanie na terytorium Panstw Czlonkow-
skich lub wydawanie wiz nie maja wptywu na zasady obecnie
regulujace uznawanie waznosci dokumentéw podrozy.

Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w art. 5 Traktatu
uchwalenie rozporzadzenia ustalajacego liste¢ panstw trzecich,
ktorych obywatele podlegaja obowiazkowi wizowemu przy prze-
kraczaniu granic zewngtrznych, oraz tych, ktorych obywatele sa
zwolnieni z tego obowiazku, jest zaréwno koniecznym, jak
i wlasciwym $rodkiem zapewnienia, ze wspolne zasady wizowe
dziataja skutecznie.

Niniejsze rozporzadzenie zapewnia petna harmonizacjg, odnosi
si¢ bowiem do panstw trzecich, ktorych obywatele sa objeci
obowiazkiem wizowym przy przekraczaniu granic zewngtrznych
Panstw Cztonkowskich i ktorych obywatele sa zwolnieni z tego
obowiazku,
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PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1.  Obywatele panstw trzecich figurujacych na liscie w zataczniku 1

objeci sa obowiazkiem wizowym przy przekraczaniu granic zewngtrz-

nych Panstw Cztonkowskich.
\E
vei

Bez uszczerbku dla zobowiazan wynikajacych z Umowy europejskiej

w sprawie zniesienia wiz dla uchodzcéw, podpisanej w Strasburgu dnia

20 kwietnia 1959 r., od o0so6b posiadajacych status uchodzcy

i bezpanstwowcow wymaga si¢ posiadania wizy podczas przekraczania

zewngtrznych granic panstw czlonkowskich, jesli panstwem trzecim,

w ktorym osoby te stale zamieszkuja i ktére wydato im dokument

podrdzy, jest panstwo trzecie znajduje si¢ na liScie w zataczniku I do

niniejszego rozporzadzenia.
vB

2. M1 Obywatele panstw trzecich wymienionych w wykazie

stanowiacym zalacznik II sa zwolnieni z obowiazku okreslonego

w ust. 1, gdy ich catkowity pobyt nie przekracza trzech miesigcy. <«

\E
vei

Z obowiazku wizowego zwolnieni sa roéwniez:

— obywatele panstw trzecich znajdujacy si¢ na liscie w zataczniku I do
niniejszego rozporzadzenia, ktorzy sa posiadaczami zezwolenia na
przekraczanie granicy w ramach matego ruchu granicznego wyda-
nego przez panstwo czlonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1931/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajacym przepisy dotyczace matego ruchu granicz-
nego na zewngtrznych granicach ladowych panstw cztonkowskich
i zmieniajace konwencje z Schengen (1), gdy korzystaja oni ze
swojego prawa w ramach zasad malego ruchu granicznego,

— uczniowie, ktorzy sa obywatelami panstwa trzeciego znajdujacego
si¢ na liScie w zataczniku I i ktorzy zamieszkuja na state w panstwie
cztonkowskim stosujacym decyzje Rady 94/795/WSiSW z dnia 30
listopada 1994 r. w sprawie wspdlnych dziatan przyjetych przez
Radg na podstawie art. K.3 ust. 2 lit. b) Traktatu o Unii Europejskiej
w sprawie ulatwien podrézy dla uczniow pochodzacych z panstw
trzecich  przebywajacych ~w  panstwach  cztonkowskich (%),
1 uczestnicza w wycieczce szkolnej w grupie uczniow pod opieka
nauczyciela danej szkoty,

— osoby posiadajace status uchodzcy i1 bezpanstwowcy oraz inne
osoby nieposiadajace obywatelstwa zadnego panstwa, ktore zamiesz-
kuja na stale w panstwie czlonkowskim i sa posiadaczami doku-
mentu podrézy wydanego przez to panstwo cztonkowskie.

vB

3. Obywatele nowych panstw trzecich, wchodzacych wczesniej

w sklad panstw wymienionych na listach w zatacznikach I i II, podle-

gaja odpowiednio przepisom ust. 1 i 2, pod warunkiem i do czasu, gdy

Rada zadecyduje inaczej w ramach procedury ustanowionej we wiasci-

wych postanowieniach Traktatu.

M3

4. W przypadku wprowadzenia przez panstwo trzecie wymienione
w zalaczniku II obowiazku wizowego wobec Panstwa Czlonkowskiego
zastosowanie maja nastgpujace przepisy:

a) w terminie 90 dni od wprowadzenia Iub ogloszenia takiego
obowiazku wizowego dane Panstwo Czlonkowskie powiadamia

() Dz.U. L 405 z 30.12.2006, str. 1.
(®» Dz.U. L 327 z 19.12.1994, str. 1.
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o tym na pisSmie Rad¢ i Komisjg; powiadomienie publikowane jest
w  Dzienniku  Urzedowym  Unii  Europejskiej, seria  C.
W powiadomieniu tym podaje si¢ date¢ wprowadzenia $rodka oraz
rodzaj dokumentow podrézy i wiz, ktorych srodek ten dotyczy.

Jezeli panstwo trzecie zdecyduje si¢ znieS¢ obowiazek wizowy przed
uptywem powyzszego terminu ostatecznego, powiadomienie staje si¢
zbyteczne;

b) niezwlocznie po opublikowaniu powiadomienia oraz
w porozumieniu z danym Panstwem Cztonkowskim Komisja podej-
muje wraz z wladzami panstwa trzeciego kroki majace na celu
ponowne zniesienie obowiazku wizowego;

¢) w terminic 90 dni po opublikowaniu powiadomienia Komisja,
w porozumieniu z danym Panstwem Czlonkowskim, przedktada
Radzie sprawozdanie. Sprawozdanie moze zosta¢ przedtozone wraz
z wnioskiem o tymczasowe przywrocenie obowiazku wizowego
w stosunku do obywateli danego panstwa trzeciego. Komisja moze
takze przedtozy¢ ten wniosek po przedyskutowaniu sprawozdania na
forum Rady. W odniesieniu do takiego wniosku Rada stanowi wigk-
szo$cia kwalifikowana w terminie trzech miesigcy;

d) Komisja, jezeli uzna za konieczne, moze przedstawi¢ wniosek
0 tymczasowe przywrocenie obowiazku wizowego w stosunku do
obywateli panstwa trzeciego, o ktorym mowa w lit. ¢), bez uprzed-
niego przedkladania sprawozdania. W odniesieniu do tego wniosku
stosuje si¢ procedurg przewidziana w lit. ¢). Dane Panstwo Czlon-
kowskie moze oznajmié, czy zyczy sobie, aby Komisja powstrzy-
mata si¢ od tymczasowego przywrdcenia takiego obowiazku wizo-
wego bez uprzedniego przedktadania sprawozdania;

e) procedura okreslona w lit. ¢) i d) nie narusza prawa Komisji do
przedtozenia wniosku w sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia
w celu przeniesienia wpisu danego panstwa trzeciego do zatacznika
1. Jezeli zostanie podjeta decyzja o wprowadzeniu $rodka tymczaso-
wego, 0 ktorym mowa w lit. ¢) i d), wniosek w sprawie zmiany
niniejszego rozporzadzenia przedstawiany jest przez Komisjg najpo-
Zniej w terminie dziewigciu miesigcy po wejsciu w zycie $rodka
tymczasowego. Wniosek taki obejmuje takze przepisy dotyczace
zniesienia $rodkow tymczasowych, ktoére mogly zosta¢ wprowadzone
zgodnie z procedurami, o ktorych mowa w lit. ¢) i d). W tym czasie
Komisja bedzie nadal podejmowata wysitki majace na celu sklo-
nienie wladz danego panstwa trzeciego do ponownego zniesienia
obowiazku wizowego w stosunku do obywateli danego Panstwa
Czlonkowskiego;

f) jezeli dane panstwo trzecie zniesie obowiazek wizowy, Panstwo
Cztonkowskie niezwlocznie powiadamia o tym Rade i Komisjg.
Powiadomienie publikowane jest w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, seria C. Wszelkie $rodki tymczasowe wprowadzone
na podstawie lit. d) przestaja obowigzywa¢ w terminie siedmiu dni
po opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym. Jezeli dane panstwo
trzecie wprowadzilo obowiazek wizowy w stosunku do obywateli
dwoch lub wigeej Panstw Czlonkowskich, zakonczenie obowiazy-
wania §rodka tymczasowego nastapi dopiero po dokonaniu ostatniej
publikacji.

5. Tak dlugo, jak zachodzi brak wzajemno$ci w zakresie zwolnienia
z obowiazku wizowego pomiedzy ktorymkolwiek z panstw trzecich
wymienionych w zataczniku II a ktéorymkolwiek z Pafnstw Czlonkow-
skich, Komisja przedktada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie przed dniem 1 lipca kazdego roku parzystego na temat sytuacji
braku wzajemno$ci i, w razie potrzeby, przedktada odpowiednie
wnioski.
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Artykut 2

Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,,wiza” oznacza zezwolenie udzie-
lone lub decyzje podjeta przez Panstwo Czlonkowskie, wymagane do
wjazdu na jego terytorium w celu:

— zamierzonego pobytu w tym lub w kilku Panstwach Cztonkowskich,
nie dluzszego niz trzy miesiace ogolem,

— tranzytu przez terytorium tego lub kilku Panstw Czlonkowskich,
z wyjatkiem tranzytu w obrgbie lotniska.

Artykut 4

1. Panstwo Czlonkowskie moze przewidzie¢ odstgpstwa od
obowiazku wizowego przewidzianego w art. 1 ust. 1 lub od zwolnienia
z obowiazku wizowego przewidzianego w art. 1 ust. 2 w stosunku do:

a) posiadaczy paszportoéw dyplomatycznych, paszportow stuzbowych/
urzedowych lub paszportow specjalnych, wedtug jednej z procedur
okreslonych w art. 1 ust. 1 i art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
789/2001 z dnia 24 kwietnia 2001 r. zastrzegajacego dla Rady
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do niektérych szczegdto-
wych przepiséw i procedur praktycznych rozpatrywania wnioskow
wizowych (1).

b) cywilnych zaldog samolotéw i statkow;

c) zalogi i obstugi lotu odbywajacych loty w ramach misji awaryjnych
lub ratunkowych oraz innych oséb niosacych pomoc w przypadku
katastrofy lub wypadku;

d) cztonkéw cywilnych zatdg statkow zeglujacych po wodach migdzy-
narodowych;

e) posiadaczy listow zelaznych wystawionych przez niektore migdzy-
narodowe organizacje migdzyrzadowe swym urzednikom.

2. Panstwo czlonkowskie moze zwolni¢ z obowiazku wizowego:

a) uczniéw, ktorzy sa obywatelami panstwa trzeciego znajdujacego si¢
na liscie w zataczniku I i ktoérzy zamieszkuja na stale w panstwie
trzecim znajdujacym si¢ na liScie w zafaczniku II lub w Szwajcarii
i Liechtensteinie, i uczestniczacych w wycieczce szkolnej w grupie
uczniow pod opieka nauczyciela danej szkoly;

b) oséb posiadajacych status uchodzcy i bezpanstwowcow, jesli
panstwo trzecie, w ktorym zamieszkuja na stale i ktore wydato im
dokument podrozy, jest jednym z panstw trzecich wymienionych
w zataczniku II;

c) cztonkéw sit zbrojnych podrozujacych w sprawach NATO lub Part-
nerstwa dla Pokoju, posiadajacych dowdd tozsamosci i rozkaz
wyjazdu okreslone w umowie migdzy panstwami-stronami Umowy
pomigdzy stronami Organizacji Paktu Poétnocnoatlantyckiego doty-
czacej statusu ich sit zbrojnych z dnia 19 czerwca 1951 r.

() Dz.U. L 116 z 26.4.2001, str. 2. Rozporzadzenie zmienione decyzja
2004/927/WE (Dz.U. L 396 z 31.12.2004, str. 45).



2001R0539 — PL —19.01.2007 — 005.001 — 7

3. Panstwo Czlonkowskie moze przewidzie¢ odstgpstwa od znie-
sienia obowiazku wizowego przewidzianego w art. 1 ust. 2
w odniesieniu do osob prowadzacych dziatalno$¢ zarobkowa w trakcie
swego pobytu.

Artykut 5

1. W okresie dziesigciu dni roboczych od wejscia w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia kazde Panstwo Cztonkowskie powiadomi pozos-
tate Panstwa Cztonkowskie oraz Komisjg o $rodkach, jakie podjeto na
podstawie art. 3 tiret drugie i art. 4. Podobnie powiadomi o wszelkich
dalszych zmianach odnos$nie do podjgtych $rodkéw w ciagu pigciu dni
roboczych.

2. Komisja opublikuje $rodki, o ktérych powiadomiono na podstawie
ust. 1, w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Artykut 6

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kompetencje Panstw
Cztonkowskich w odniesieniu do uznawania panstw, jednostek teryto-
rialnych i paszportow, dokumentdw podrozy i tozsamos$ci wystawionych
przez ich wiadze.

Artykut 7

1.  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 574/1999 (!) zastepuje sie¢ niniej-
szym rozporzadzeniem.

2. Ostateczne wersje Wspolnych Instrukcji Konsularnych (WIK)
i Wspolnego Podrecznika (WP), poniewaz wynikaja z decyzji Komitetu
Wykonawczego Schengen z dnia 28 kwietnia 1999 r. (SCH/Kom—Wyk
(99) 13), otrzymuja brzmienie:

1) nagtowek zalacznika 1 czgs¢ I WIK oraz zalacznika 5 czgs¢ I WP
otrzymuje brzmienie:

»Wspélna lista panstw trzecich, ktorych obywatele podlegaja
obowiazkowi wizowemu natozonemu rozporzadzeniem (WE)
nr 539/20017;

2) liste z zatacznika 1 czg$¢ 1 WIK oraz z zalacznika 5 cze$¢ 1 WP
zastepuje sig lista z zatacznika I niniejszego rozporzadzenia;

3) nagtowek zatacznika 1 cze$¢ II WIK i zalacznika 5 czg§¢ 11 WP
otrzymuje brzmienie:

»Wspolna lista panstw trzecich, ktorych obywatele sa zwolnieni
z obowiazku wizowego rozporzadzeniem (WE) nr 539/2001”;

4) liste z zatacznika 1 cze$¢ I WIK oraz z zatacznika 5 czes¢ 11 WP
zastepuje sig lista z zatacznika IIniniejszego rozporzadzenia;

5) w zataczniku 1 cze$¢ III WIK i w zalaczniku 5 czg$¢ III WP skresla
sig.

3. Decyzje Komitetu Wykonawczego Schengen z dnia 15 grudnia

1997 r. (SCH/Com — Wyk (97) 32) i z dnia 16 grudnia 1998 r.

(SCH (Kom-Wyk(98) 53, rev. 2) traca moc.

() Dz.U. L 72 z 18.3.1999, str. 2.
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Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
w Panstwach Czlonkowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajacym
Wspolnote Europejska.
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vB
ZALACZNIK 1
Wspolna lista okreslona w art. 1 ust. 1
1. PANSTWA
Afganistan
Albania
Algieria
Angola
\E
vei
vB
Arabia Saudyjska
Armenia
Azerbejdzan
\E
ver
vB
Bahrain
Bangladesz
vMs
vei
vB
Belize
Benin
Bhutan
Biatorus
Birma/Myanmar
vMs
vei
Boliwii
vB
Bosnia i Hercegowina
Botswana
Burkina Faso
Burundi
Chiny
Czad
\E
ver
Czarnogory
vB
Byla Republika Jugostawii — Macedonia
Demokratyczna
Dominikana
Dzibuti
YM2

Ekwador
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Egipt
Erytrea
Etiopia
Fidzi
Filipiny
Gabon
Gambia
Ghana
Grenada
Gruzja
Gujana
Gwinea
Gwinea Rownikowa
Gwinea-Bissau
Haiti

Indie
Indonezja
Irak

Iran
Jamajka
Jemen
Jordania
Kambodza
Kamerun
Katar
Kazachstan
Kenia
Kirgistan
Kiribati
Kolumbia
omory
Kongo
Korea Ponocna
Kuba
Kuwejt
Laos
Lesoto
Liban
Liberia
Libia
Madagaskar
Malawi
Malediwy

Mariany Potnocne
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Maroko
Mauretania

vMs
vci

Mikronezja

Motdawia

Mongolia

Mozambik

Namibia

Nauru

Nepal

Niger

Nigeria

Oman

Pakistan

Palau

Papua-Nowa Gwinea

Peru

Republika Dominikanska
Republika Konga

Republika Potudniowej Afryki
Republika Srodkowoafrykanska
Republika Zielonego Przyladka
Rosja

Rwanda

Saint Lucia

Saint Vicent i Grenadyny

Samoa

Senegal

Serbii

Sierra Leone
Somalia

Sri Lanka
Sudan

Surinam
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VM2

vMs
vci

Syria
Szwajcaria
Tadzykistan
Tajlandia

Tanzania

Timoru-Leste

Togo

Tonga

Trinidad i Tobago

Tunezja

Turcja

Turkmenistan

Tuvalu

Uganda

Ukraina

Uzbekistan

Vanuatu

Wietnam

Wybrzeze Kosci Stoniowej
Wyspy Marshalla

Wyspy Salomona

Wyspy Swietego Tomasza i Ksiazeca
Zambia

Zimbabwe

Zjednoczone Emiraty Arabskie

. PODMIOTY ORAZ WELADZE TERYTORIALNE, KTORE NIE SA UZNA-

WANE JAKO PANSTWA PRZEZ PRZYNAJMNIEJ JEDNO PANSTWO
CZLONKOWSKIE

Autonomia Palestyniska

Tajwan

. OBYWATELE BRYTYJSCY, KTORZY NIE SA OBYWATELAMI ZJED-

NOCZONEGO KROLESTWA WIELKIE] BRYTANII [ IRLANDII
POLNOCNEJ DO CELOW PRAWA WSPOLNOTOWEGO:

Obywatele brytyjskich terytoriow zamorskich (ang. British Overseas Territo-
ries Citizens), ktorzy nie maja prawa mieszka¢ w Zjednoczonym Krolestwie

Zamorscy obywatele brytyjscy (ang. British Overseas Citizens)

Bezpanstwowi poddani Korony Brytyjskiej (ang. British Subjects), ktorzy nie
maja prawa mieszka¢ w Zjednoczonym Krolestwie

Osoby podlegajace zwierzchnictwu brytyjskiemu (ang. British Protected
Persons)
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vMs
vei

v M4

val
VM2
VAL

ZALACZNIK 11

Wspolna lista okreslona w art. 1 ust. 2

1. PANSTWA

(1

~

Andora

Antigua i Barbuda (')
Argentyna

Australia

Wyspy Bahama (1)
Barbados (%)

Brazylia

Brunei Darussalam

Chile

Chorwacja

Gwatemala
Honduras

Izrael

Japonia

Kanada

Korea Poludniowa

Kostaryka

Malezja

Mauritius (1)

Meksyk

Zwolnienie z obowiazku wizowego bgdzie miato zastosowanie od dnia wejscia w zycie

umowy o zwolnieniu z obowiazku wizowego, ktora zostanie zawarta ze Wspdlnota
Europejska.
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vB
Monako
Nikaragua
Nowa Zelandia
Panama
Paragwaj
VAL
v M4
vB
Salwador
San Marino
vMs
vei
Saint Kitts i Nevis (1)
Seszele (1)
vB
Singapur
VAL
VB
Stany Zjednoczone Ameryki Pénocnej
VM2
vB
Urugwaj
Watykan
Wenezuela
2. SPECJALNE REGIONY ADMINISTRACYJNE CHINSKIEJ REPUBLIKI
LUDOWE]
Hongkong SAR (%)
Makao SAR (%)
vMs
vci

3. OBYWATELE BRYTYJSCY, KTORZY NIE SA OBYWATELAMI ZJED-
NOCZONEGO KROLESTWA WIELKIE] BRYTANII 1 IRLANDII
POENOCNEJ DO CELOW PRAWA WSPOLNOTOWEGO:

Brytyjscy obywatele Hongkongu (ang. British Nationals (Overseas))

(") Zwolnienie z obowiazku wizowego bedzie miato zastosowanie od dnia wejscia w Zycie
umowy o zwolnieniu z obowiazku wizowego, ktora zostanie zawarta ze Wspdlnota
Europejska.

(3) Zwolnienie z wymogu uzyskania wizy stosuje si¢ tylko do posiadaczy paszportu ,,Hong
Kong Special Administrative Region”.

(®) Zwolnienie z wymogu uzyskania wizy stosuje si¢ tylko do posiadaczy paszportu ,,Regido
Administrativa Especial de Macau”.



